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See the notice on TED website

763509-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de inspección técnica – RV_D_2027_46000_alle Objekte national
OJ S 213/2026 03/11/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Bayerische Versorgungskammer
Correo electrónico: immoeinkauf@versorgungskammer.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: RV_D_2027_46000_alle Objekte national
Descripción: Durchführung gesetzlich vorgeschriebener Prüfungen an insgesamt 848 
Förderanlagen durch eine "Zugelassene Überwachungsstelle", welche über 2 bundesweite 
Rahmenverträge abgedeckt werden sollen. Die Ausschreibung erfolgt in 2 Losen. Es kann für 
beide Lose angeboten werden. Ein Bieter kann nur maximal ein Los gewinnen. Der 
Leistungsumfang umfasst die Durchführung wiederkehrender Prüfungen, Einzelprüfungen vor 
Erstinbetriebnahme oder Wiederinbetriebnahme nach prüfpflichtigen Änderungen sowie 
sonstige Prüf- und Beratungsleistungen. Der Auftragnehmer hat als zugelassene 
Überwachungsstelle alle erforderlichen Prüfungen einschließlich Dokumentation, 
Mängelbewertung und Berichtswesen durchzuführen.
Identificador del procedimiento: 820c2740-9b77-4c4a-9703-1236942d772c
Identificador interno: RV_D_2027_46000_WKP-Förderanlagen
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71631000 Servicios de inspección técnica
Clasificación adicional (cpv): 71631300 Servicios de inspección técnica de edificios

2.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: siehe Anlagenliste

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4KMVL9#
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/763509-2026
mailto:immoeinkauf@versorgungskammer.de
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Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 1

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgründen nach § 123 GWB. 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen fakultativer Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Förderanlagen_1_0021, 0025, 0046, 0051, 0052
Descripción: Gegenstand der Ausschreibung sind wiederkehrende Prüfleistungen an 
Förderanlagen für die von den Versorgungswerken gehaltenen Liegenschaften im gesamten 
Bundesgebiet. Die Leistungen umfassen die Durchführung von Haupt- und 
Zwischenprüfungen sowie weitergehende gesetzlich-vorgeschriebene Prüfungen durch eine 
zugelassene Überwachungsstelle (ZÜS), gemäß den geltenden rechtlichen und technischen 
Vorschriften. Die Beauftragung erfolgt im Rahmen eines Rahmenvertrages über die 
Vertragslaufzeit. Die Liegenschaften sind in 2 Lose (Anlagen 2) aufgeteilt und werden getrennt 
voneinander an zwei unterschiedliche Bieter vergeben.
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Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71631000 Servicios de inspección técnica

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: siehe Anlagenliste

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 4 Años

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1,00 EUR

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente
Descripción: Die Prüfung der Förderanlagen fallen jährlich an und sind wiederkehrend.
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Der Bieter muss folgende Eigenerklärungen abgeben 
und die nachstehenden Nachweise erbringen: - Die Leistungserbringung erfolgt mit 
qualifiziertem Fachpersonal, das in geeigneter Weise geschult und ausgebildet ist, - Nachweis 
fachlicher Qualifikation (nach § 2 Absatz 2 BetrSichV) in Fördertechnik, Arbeitssicherheit, 
BetrSichV/Normen; mind. [5] Jahre Erfahrung.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass der Bieter über eine ausreichende 
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfügt oder eine Haftpflichtversicherung mit 
marktüblichen Haftpflichtdeckungssummen im Falle der Auftragserteilung abgeschlossen wird. 
Zum Nachweis ist eine Erklärung des Versicherers beizufügen, aus der hervorgeht, dass eine 
Haftpflichtversicherung mit den entsprechenden Haftpflichtdeckungssummen besteht oder 
dass der Versicherer dazu bereit ist, die Haftpflichtdeckungssummen im Auftragsfall 
entsprechend anzupassen. In jedem Fall ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung 
der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr mindestens das Zweifache der Deckungssumme 
beträgt. Die Deckung muss über die gesamte Vertragslaufzeit uneingeschränkt erhalten 
bleiben. Möglicherweise geforderte Mindeststandards: Der Auftraggeber fordert eine 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedstaat 
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der EU mit folgenden Mindestdeckungssummen (Mindeststandard je Schadensfall): 
Personenschäden- und Sachschäden in Höhe von mindestens EUR 10.000.000, 
Vermögensschäden in Höhe von mindestens EUR 5.000.000, Bearbeitungsschäden in Höhe 
von mindestens EUR 5.000.000, Umweltschäden in Höhe von mindestens EUR 5.000.000 
Schlüsselverlustschäden in Höhe von mindestens 100.000 EUR

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: - Erklärung zum verwendeten und im Auftragsfall 
eingesetzten Qualitätsmanagementsystem, - Der Bieter muss eine gültige ZÜS-Anerkennung 
nach ÜAnlG/BetrSichV für Deutschland vorlegen, - Der Bieter verpflichtet sich zur 
Unabhängigkeit und Neutralität (keine wirtschaftlichen Verflechtungen mit 
Wartungsherstellern; Compliance Erklärung) - Der Bieter hat nachzuweisen, dass er als 
Zugelassene Überwachungsstelle, nach Betriebssicherheitsverordnung für folgende 
Bundesländer, eine Akkreditierung für Förderanlagen vorzuweisen hat: - Baden-Württemberg - 
Bayern - Berlin - Brandenburg - Bremen - Hamburg - Hessen - Niedersachsen - Nordrhein-
Westfalen - Rheinland-Pfalz - Saarland

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Nachweis, dass am deutschen Standort mindestens 50 
eigene, fest angestellte ZÜS-Prüfingenieure für Aufzugsprüfungen nach § 16 BetrSichV, tätig 
sind.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: - Vorlage ZÜS-Referenzen der vergangenen drei Jahre 
(2023-2025) mit einem Auftragsvolumen von => 1,5 Mio. EUR - vergleichbare Referenzen mit 
gleichlautendem Anlagenbestand von ca. 800 Förderanlagen/Jahr

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Die Ausschreibung erfolgt in 2 Losen. Da ein Bieter den Zuschlag nur für 
maximal ein Los erhalten kann, gilt folgendes: Für den Fall, dass ein Bieter bei beiden Losen 
Bestbieter wird, erhält dieser den Zuschlag auf das Los 2. Der Zuschlag des weiteren Loses 
erfolgt an den nächstplatzierten Bieter.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 1

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9
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Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 20/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 122 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Vergabestelle behält sich vor, Eigenerklärungen durch 
entsprechende Nachweise Dritter von den Bietern, die nach der Wertung in der engeren Wahl 
sind, belegen zu lassen. Die Vergabestelle behält sich außerdem vor, unvollständige, nicht wie 
gefordert abgegebene oder fehlende Nachweise, Erklärungen oder sonstige Angaben der 
Bieter nachzufordern. Darüber hinaus behält sich die Vergabestelle vor, weitergehende 
Nachweise, insbesondere zur Eignung der Bieter oder der Unterauftragnehmer nachzufordern, 
sofern sie Hinweise auf eine fehlende Eignung hat.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 20/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: (122 Tage: 22.1.27) 81925 München, Arabellastraße 33
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen: - 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgründen nach § 123 GWB. - 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen fakultativer Ausschlussgründe nach § 124 GWB. - 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung nach § 50 VgV. Der Auftraggeber behält sich vor, 
die Richtigkeit der Eigenerklärungen des Bieters durch die Einholung entsprechender 
Bescheinigungen nach § 48 Abs. 4 und 5 VgV zu überprüfen. - Der Auftraggeber fordert für 
den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (sofern Beitragspflicht besteht) 
und des Finanzamtes vorzulegen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 10
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
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bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Bayerische Versorgungskammer
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organización que recibe solicitudes de participación: Bayerische Versorgungskammer

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Förderanlagen_2_0035, 0045, 0053, 0054
Descripción: Gegenstand der Ausschreibung sind wiederkehrende Prüfleistungen an 
Förderanlagen für die von den Versorgungswerken gehaltenen Liegenschaften im gesamten 
Bundesgebiet. Die Leistungen umfassen die Durchführung von Haupt- und 
Zwischenprüfungen sowie weitergehende gesetzlich-vorgeschriebene Prüfungen durch eine 
zugelassene Überwachungsstelle (ZÜS), gemäß den geltenden rechtlichen und technischen 
Vorschriften. Die Beauftragung erfolgt im Rahmen eines Rahmenvertrages über die 
Vertragslaufzeit. Die Liegenschaften sind in 2 Lose (Anlagen 2) aufgeteilt und werden getrennt 
voneinander an zwei unterschiedliche Bieter vergeben.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71631000 Servicios de inspección técnica

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: siehe Anlagenliste

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 4 Años

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1,00 EUR

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente
Descripción: Die Prüfung der Förderanlagen fallen jährlich an und sind wiederkehrend.
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
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5.1.9.
 
Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Der Bieter muss folgende Eigenerklärungen abgeben 
und die nachstehenden Nachweise erbringen: - Die Leistungserbringung erfolgt mit 
qualifiziertem Fachpersonal, das in geeigneter Weise geschult und ausgebildet ist, - Nachweis 
fachlicher Qualifikation (nach § 2 Absatz 2 BetrSichV) in Fördertechnik, Arbeitssicherheit, 
BetrSichV/Normen; mind. [5] Jahre Erfahrung.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass der Bieter über eine ausreichende 
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfügt oder eine Haftpflichtversicherung mit 
marktüblichen Haftpflichtdeckungssummen im Falle der Auftragserteilung abgeschlossen wird. 
Zum Nachweis ist eine Erklärung des Versicherers beizufügen, aus der hervorgeht, dass eine 
Haftpflichtversicherung mit den entsprechenden Haftpflichtdeckungssummen besteht oder 
dass der Versicherer dazu bereit ist, die Haftpflichtdeckungssummen im Auftragsfall 
entsprechend anzupassen. In jedem Fall ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung 
der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr mindestens das Zweifache der Deckungssumme 
beträgt. Die Deckung muss über die gesamte Vertragslaufzeit uneingeschränkt erhalten 
bleiben. Möglicherweise geforderte Mindeststandards: Der Auftraggeber fordert eine 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedstaat 
der EU mit folgenden Mindestdeckungssummen (Mindeststandard je Schadensfall): 
Personenschäden- und Sachschäden in Höhe von mindestens EUR 10.000.000, 
Vermögensschäden in Höhe von mindestens EUR 5.000.000, Bearbeitungsschäden in Höhe 
von mindestens EUR 5.000.000, Umweltschäden in Höhe von mindestens EUR 5.000.000 
Schlüsselverlustschäden in Höhe von mindestens 100.000 EUR

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: - Erklärung zum verwendeten und im Auftragsfall 
eingesetzten Qualitätsmanagementsystem, - Der Bieter muss eine gültige ZÜS-Anerkennung 
nach ÜAnlG/BetrSichV für Deutschland vorlegen, - Der Bieter verpflichtet sich zur 
Unabhängigkeit und Neutralität (keine wirtschaftlichen Verflechtungen mit 
Wartungsherstellern; Compliance Erklärung) - Der Bieter hat nachzuweisen, dass er als 
Zugelassene Überwachungsstelle, nach Betriebssicherheitsverordnung für folgende 
Bundesländer, eine Akkreditierung für Förderanlagen vorzuweisen hat: - Baden-Württemberg - 
Bayern - Berlin - Brandenburg - Bremen - Hamburg - Hessen - Niedersachsen - Nordrhein-
Westfalen - Rheinland-Pfalz - Saarland

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Nachweis, dass am deutschen Standort mindestens 50 
eigene, fest angestellte ZÜS-Prüfingenieure für Aufzugsprüfungen nach § 16 BetrSichV, tätig 
sind.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: - Vorlage ZÜS-Referenzen der vergangenen drei Jahre 
(2023-2025) mit einem Auftragsvolumen von => 1,5 Mio. EUR - vergleichbare Referenzen mit 
gleichlautendem Anlagenbestand von ca. 800 Förderanlagen/Jahr

5.1.10.  Criterios de adjudicación
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Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Die Ausschreibung erfolgt in 2 Losen. Da ein Bieter den Zuschlag nur für 
maximal ein Los erhalten kann, gilt folgendes: Für den Fall, dass ein Bieter bei beiden Losen 
Bestbieter wird, erhält dieser den Zuschlag auf das Los 2. Der Zuschlag des weiteren Loses 
erfolgt an den nächstplatzierten Bieter.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 1

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 20/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 122 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Vergabestelle behält sich vor, Eigenerklärungen durch 
entsprechende Nachweise Dritter von den Bietern, die nach der Wertung in der engeren Wahl 
sind, belegen zu lassen. Die Vergabestelle behält sich außerdem vor, unvollständige, nicht wie 
gefordert abgegebene oder fehlende Nachweise, Erklärungen oder sonstige Angaben der 
Bieter nachzufordern. Darüber hinaus behält sich die Vergabestelle vor, weitergehende 
Nachweise, insbesondere zur Eignung der Bieter oder der Unterauftragnehmer nachzufordern, 
sofern sie Hinweise auf eine fehlende Eignung hat.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 20/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: (122 Tage: 22.1.27) 81925 München, Arabellastraße 33
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen: - 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgründen nach § 123 GWB. - 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen fakultativer Ausschlussgründe nach § 124 GWB. - 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung nach § 50 VgV. Der Auftraggeber behält sich vor, 
die Richtigkeit der Eigenerklärungen des Bieters durch die Einholung entsprechender 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMVL9
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Bescheinigungen nach § 48 Abs. 4 und 5 VgV zu überprüfen. - Der Auftraggeber fordert für 
den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (sofern Beitragspflicht besteht) 
und des Finanzamtes vorzulegen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 10
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Bayerische Versorgungskammer
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organización que recibe solicitudes de participación: Bayerische Versorgungskammer

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Bayerische Versorgungskammer
Número de registro: DE240986226
Dirección postal: Arabellastraße 33
Localidad: München
Código postal: 81925
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: immoeinkauf@versorgungskammer.de
Teléfono: +49 899235-8876
Dirección de internet: http://www.versorgungskammer.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

mailto:immoeinkauf@versorgungskammer.de
http://www.versorgungskammer.de
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Organismo comprador central que adjudica contratos públicos o celebra acuerdos marco de 
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Número de registro: DE811335517
Dirección postal: Maximilianstraße 39
Localidad: München
Código postal: 80538
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 89-2176-2411
Fax: +49 89-2176-2847
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse: 5fd4c8ff-d50d-4ee4-9928-94247d2434b0-
01
Principal motivo de la modificación: Información actualizada

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE
Descripción de las modificaciones: Fristverlängerung zur Angebotsabgabe auf den 20.11.26

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 409f690f-65fb-47f4-af81-69c6a649ba74  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 02/11/2026 11:42:31 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 763509-2026
Número de la edición del DO S: 213/2026
Fecha de publicación: 03/11/2026
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